BOSNA I HERCEGOVINA BOCHA U XEPLIETOBUHA
URED ZA RAZMATRANIJE ZALBI KAHLEJIAPUJA 3A PASMATPAWE XAJIBU

Filijala/Podruznica Mostar Durujana Mocmap

Broj: IN2-03-07-1-1239-8/20
Mostar, 16.07.2020. godine

Ured za razmatranje Zalbi BiH, PodruZnica Mostar, rjeSavajuéi po Zalbi ponuditelja CLK Inter
promet d.o.o. Doboj Istok, Zalba broj: 1-2005/20 od 21.05.2020. godine koja je izjavljena na
Odluku o izboru najpovoljnijeg ponuditelja broj 04-4-63-4798/2020 od 18.05.2020. godine za
nabavu roba: za predmet nabave: Nabava specijalnih leZajeva za elektromotore, ugovornog tijela
JP EP BiH DD PODRUZNICA TERMOELEKTRANA »TUZLA«, TUZLA, na temelju &lanka 93.
stavak (7), 104., ¢lanka 111. stavak (1) tocka d) i €lanka 103. stavak (1) totka a)Zakona o javnim
nabavama ("SluZbeni glasnik BiH" broj: 39/14) na sjednici vijeéa I odrZanoj 16.07.2020. godine,
donosi

RIJESENJE

1. Zalba se usvaja.
Ponistava se predmetni postupak javne nabave u potpunosti, kao i akti:
Odluku o izboru najpovoljnijeg ponuditelja broj 04-4-63-4798/2020 od 18.05.2020. godine,
Tenderska dokumentacija predmetnog postupka javne nabave zajedno sa Obavijesti o
nabavi 1405-1-1-58-3-89/20 od 31.03.2020. godine, kao i svi ostali akti doneseni u
postupku.

2. Usvaja se zahtjev za povrat uplaéenih sredstava na ime naknade za pokretanje Zalbenog
postupka u iznosu od 500,00 KM.

Obrazloienje

JP EP BiH DD PODRUZNICA TERMOELEKTRANA »TUZLA«, TUZLA, (u daljem tekstu:
Ugovomo tijelo), je pokrenulo otvoreni postupak za predmet nabave: Nabava specijalnih lezajeva
za elektromotore, za koju je obavijest 0 nabavi objavljena na Portalu Jjavnih nabava broj: 1405-1-
1-58-3-89/20 0d 31.03.2020. godine. Nakon proveden procedure izbora najpovoljnijeg ponuditelja,
Zalitelj Je izjavio Zalbu Ugovornom tijelu na Odluku o izboru najpovoljnijeg ponuditelja broj 04-
4-63-4798/2020 od 18.05.2020. godine. Ugovorno tijelo Zalbu uz izjaSnjenje prosljeduje ovome
tijelu, kod koga je zaprimljena dana 29.05.2020. godine, a uplata naknade za pokretanje Zalbenog
postupka, izvriena je dana 12.06.2020. godine.

CLK Inter promet d.0.0. Doboj Istok (u daljem tekstu; Zalitelj) navodi kako izjavljuje Zalbu na
Odluku o izboru najpovoljnijeg ponuditelja broj 04-4-63-4798/2020 od 18.05.2020. godine, koju
Jje zaprimio dana 18.05.2020. godine, zbog pogreine primjene Zakona o javnim nabavama i
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povreda pravila postupka, jer je Ugovorno tijelo propustilo da na pravilan nain izvr$i evaluaciju
gonuda ponuditelja ,,EMAX ,, d.o.o. TUZLA.

Zalitelj nadalje istice kako ponuditelj ,EMAX* d.o.0. Tuzla u svojoj ponudi nije dostavio katalog
proizvoda koje nudi veé printane web stranice proizvodata SNR i FAG (SCHAEFFLER) koje
sadrZe nepotpune informacije §to nije u skladu sa zahtjevima tenderske dokumentacije. Kao prvo,
printane stranice za sve pozicije proizvodaca SNR nemaju oznaku leZaja koji je ponuden, dok kod
pozicija koje su FAG, to je jasno naglaSeno.

Zalitel] isti¢e kako je u tenderskoj dokumentaciji TEHNICKOJ SPECIFIKACUI propisano:

. Ponuditelji mogu ponuditi i ekvivalent, s tim da se od ponuditelja zahtijeva da roba koja se nudi
bude standardni tipski proizvod renomirane firme iz ove oblasti (FAG, NTN, TIMKEN i sl) i da
zadovoljava sve tehnicke karakteristike koje su sadriane u referentnom modelu, a sto se dokazuje
dostavljanjem tipske kataloske dokumentacije. Za pozicije za koje se nudi ekvivalent ponuditelji su
obavezni u okviru ponude dostaviti tehnicke listove ponudene opreme sa svim tehnickim
karakteristikama navedenim u ovom tehni¢kom opisu, a po kojima se dokazuje ekvivalentnost
traienom materijalu/robi. Podaci mjerodavni za dokazivanje ekvivalenta su:

Dimenzije lezaja (prema standardima za dimenzije lezajeva ISO 15 i ISO 464, te standardu za
toleranciju dimenzija lezajeva ISO 492).

Postojanje izolacionog sloja za izolaciju do 1000 V DC (izoliranost vanjske povrsine vanjskog
prstena ili izoliranost unutrasnje povrsine unutrasnjeg prstena ili izoliranost kuglica)

Zatvorenost pojedinih strana leZajeva i radijalna interna zracnost za pozicije iz specifikacije za
koje se to trazi (prema standardu ISO 5753)

Vrsta materijala od koga je izraden kavez leZaja

Projektirani zivotni vijek leZaja (prema standardu ISO 281)

maksimalna dopustena temperatura lezaja prilikom zagrijavanja u radu.

Ponude koje ne sadrie sve traZene dokumente ili ne sadrie kompletnu specifikaciju robe koja se
nudi ée biti ocijenjene kao neprihvatljive.,, 5

Zalitelj isti¢e kako konkretno, sljedece pozicije sadrZe nepotpune informacije:

Stranica 61. ponuditelja EMAX d.o.0. Tuzla, pozicija 51. Lezaj 6309 - nedostaje podatak o
maksimalnoj dopustenoj temperaturi lezaja prilikom zagrijavanja u radu. Takoder ponuditelj je
dostavio tehnicke podatke za leZzaj 6309 dakle sa normalnom radijalnom zraénoséu a ne sa
izrazito poveéanom radijalnom zra&noséu C5 §to je suprotno zahtjevima tenderske dokumentacije.

Stranica 68. - Pozicija 55. Lezaj 6314-J20AA- ponuden ekvivalent FAG u odnosu na traZenu
referentnu oznaku po SKF-u a to je: 6314 C3 VL0241 - nepotpuni podaci jer nigdje nije navedeno
znadenje sufiksa J20AA, niti je navedena maksimalna radna dopusStena temperatura lezaja

prilikom zagrijavanja u radu, a §to je suprotno zahtjevima tenderske dokumentacije.

Stranica 69. - Pozicija 56. - LeZaj 6317-J20AA - ponuden ekvivalent FAG u odnosu na traZzenu
referentnu oznaku po SKF-u, a to je: 6317 C3 VL0241- nepotpuni podaci jer nigdje nije navedeno
znalenje sufiksa J20AA, niti je navedena maksimalna radna dopustena temperatura lezaja
prilikom zagrijavanja u radu, a §to je suprotno zahtjevima tenderske dokumentacije.

Stranica 70. - Pozicija 57.- Lezaj 6319-J20AA-ponuden ekvivalent FAG u odnosu na trazenu
referentnu oznaku po SKF-u, a to je: 6319 C3 VL0241- nepotpuni podaci jer nigdje nije navedeno
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zn.a.éenje sufi}ga J_20AA, niti je navedena maksimalna radna dopuStena temperatura lezaja
prilikom zagrijavanja u radu, a $to je suprotno zahtjevima tenderske dokumentacije.

Stranica 81. -Pozicija 64.-LeZaj QJ 322-N2-MPA-ponudeni ekvivalent FAG u odnosu na trazenu
referentnu oznaku po SKF-u a to je: QJ 322 N2 MA- nepotpuni podaci jer nije navedena

mak.sin.\alna radna dopuitena temperatura leZaja prilikom zagrijavanja u radu a $to je suprotno
zahtjevima tenderske dokumentacije.

Zalitelj istice kako shodno navedenom ponuditelj ,,EMAX* d.0.0. Tuzla nije postupio u skladu sa
TEHNICKOM SPECIFIKACIJOM tenderske dokumentacije odnosno TEHNICKI OPIS ZA
NABA.V}J ROBE/RADOVA/USLUGA BR 2000028783 jer u dostavljenim tehnickim listovima
za pozicije koje su navedene nedostaju informacije o maksimalnoj radnoj dopustenoj temperaturi
lezaja prilikom zagrijavanja u radu, a ni tehnicki opis i znalenje sufiksa J20AA ponudenih
ekvivalenata proizvoda¢a FAG na pozicijama 55., 56. i 57., odnosno nigdje nije navedeno da
izolacioni sloj lezaja osigurava izolaciju do napona 1000 V DC, te se na ovaj nadin ne moZze utvrditi
ekvivalentnost proizvoda sa zahtijevanim.

Imajuéi u vidu gore navedene greske koje ponudu izabranog ponuditelja ¢ine nepotpunom i
neuskladenom sa TD, a pozivajuéi se na &lanak 68. stavak (4) tocka i) Zakona o javnim nabavama,
a koji glasi: ,, Ugovorno tijelo duzno je odbaciti zahtjev za sudjelovanjem ili ponudu u slucajevima
kad: i)ponuda nije potpuna i ne ispunjava zahtjeve iz tenderske dokumentacije."”

Ugovorno tijelo je bilo duZno ponudu ponuditelja ,,EMAX" d.o.0. Tuzla odbaciti kao
neprihvatljivu. Ugovorno tijelo je propustilo priliku da shodno Zakonu o javnim nabavama
pravilno evaluira ponudu izabranog ponuditelja, jer je ista neprihvatljiva, a §to je razlog za
osporavanje ove odiuke u cjelini. _
Stoga, Zalitelj izjavljuje predmetnu zalbu, te predlaze da Ugovorno tijelo, na osnovu ¢lanka 100.
stavak 3. Zakona o javnim nabavama, donese odluku kojom u cijetosti usvaja predmetnu Zalbu kao
osnovanu, ponudu ponuditelia ,EMAX d.o.o. Tuzla, odbaci kao neprihvatljivu iz razloga
navedenih u ovoj albi i nastavi predmetni postupak javne nabave u skladu sa ZJN i predmetnom
TD.

Ugovorno tijelo u svom izjagnjenju navodi kako je 7alba pravovremena, dopustena i uloZzena od
ovladtene osobe, ali je neosnovana, iz slijedecih razloga:

U pogledu prvog Zzalbenog navoda Ugovorno tijelo istiée da je isti neosnovan, jer je Ugovorno
tijelo u tehnickom dijelu tenderske dokumentacije kao dokaz o kvalitetu robe zahtijevalo da:
*’Ponuditelji u svojoj ponudi trebaju decidno navesti tipove lezajeva koji se nude zajedno sa svim
dodatnim oznakama, kao i naziv proizvodaca lezaja i zemlje porijekla.
Ponuditelj “EMAX* d.o.o. Tuzla je decidno naveo u ponudi broj 26-20-021 na stranici broj 2. da
za zahtijevanu poziciju broj 18. _Lezaj 6309 C5“ nudi lezaj ,,LezZaj 6309 C5¢ proizvodaca FAG.
U samoj oznaci tipa leZaja koja je navedena u dokazu o kvalitetu robe su sadrZani svi tehnicki
detalji koji su potrebni za definiranje leZaja tehni¢kim osobama. U konkretnom slu¢aju ponuditelj
“EMAX d.0.0. Tuzla nudi lezaj oznake 6309 CS, gdje cifre 6309 jednoznacno odreduju dimenzije
lezaja, dok se suffix C5 prema standardu kod svih proizvodaca koristi za oznadavanje izrazito
povedane unutraSnje zraénosti C5, sve u skladu sa tehnickim zahtjevima tenderske dokumentacije
za navedenu poziciju. .
Ugovorno tijelo je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da je referentni model leZaj
proizvoda¢a SKF, dok je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da je referentni model
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lezaj proizvodaca FAG, stavljajuéi time ova dva proizvodada u isti tehniék.i. rang, jer u oyn;n
proizvodima zaista to i jeste tako. U tehni¢kom dijelu tenderske dokumer?tac.ue Uggvomo tijelo
navelo je da: ,, Ponuditelji mogu ponuditi i ekvivalent, s tim da se od ponudz.telja zahtijeva da roba
koja se nudi bude standardni tipski proizvod renomirane firme iz ove oblasti (FAG, NTN, T. IMKEN
ili s1.) i da zadovoljava sve tehnicke karakteristike koje su sadrzane u.rejferentnom modelu*, N
Komisija za tehni¢ku ocjenu ponuda je zakljuéila da bi bilo te!mnékn neodgovorl?o tVl‘-(Ehtl EIa
ponudeni lezaj firme “EMAX“ d.o.0. Tuzla, na poziciji broj 18. iz predmetne specifikacije nije
apsolutni ekvivalent traZenom leZaju. . o

Budu¢i da je ponuditelj “EMAX* d.o.0. Tuzla, ponudio ekvivalentni lezaj koji potpuno odgovare}
referentnom modelu koji je traZen na poziciji pod rednim brojem 18., te da je ponudio standfrdm
tipski proizvod (lezaj) renomirane firme FAG, kako je to trazeno tehnitkom dokumentacijom,
Ugovomo tijelo je ocijenilo da ponudeni lezaj na poziciji broj 18. zadovoljava sve tehnicke uvjete
trazene tenderskom dokumentacijom.

U pogledu drugog Zalbenog razloga Ugovorno tijelo cijeni da je isti neosnovan, a iz slijedeéih
razloga:

Ugovorno tijelo je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da je referentni model lezaj
proizvoda¢a SKF, dok je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da Je referentni model
leZaj proizvoda¢ FAG, stavijajuéi time ova dva proizvodada u isti tehnicki rang, jer u ovim
proizvodima zaista to i jeste tako. U tehnickom dijelu tenderske dokumentacije Ugovorno tijelo
navelo je da: ,, Ponuditelji mogu ponuditi i ekvivalent, s tim da se od ponuditelja zahtijeva da roba
koja se nudi bude standardni tipski proizvod renomirane firme iz ove oblasti (FAG, NTN, TIMKEN
ili sl.) i da zadovoljava sve tehnicke karakteristike koje su sadrzane u referentnom modelu .
Ponuditelj “EMAX* d.0.0. Tuzla je za navedenu poziciju pod rednim brojem 22. iz predmetne
specifikacije decidno navelo da nudi standardni tipski lezaj renomirane firme FAG koju je i
Ugovomo tijelo u tehnickom opisu za odredeni broj pozicija koristilo kao referentni model lezaja.
U samoj oznaci tipa leZaja koja je navedena u dokazu o kvalitetu robe su sadr¥ani svi tehnicki
detalji koji su potrebni za definiranje lezaja tehnitkim osobama. Maksimalna radna temperatura
leZaja prilikom zagrijavanja u radu Je identi¢na za leZaje proizvodate SKF i F AQG, a suffix oznake
VL0241 (SKF) i J20AA (F AG) imaju identi¢no znalenje postojanja izolacionog sloja za izolaciju
do 1000V DC. Iz tog razloga je Ugovomo tijelo i koristilo lezaje ovih proizvodaca kao referentne
modele.

Komisija za tehni¢ku ocjenu ponuda je zakljucila da bi bilo tehniki neodgovorno tvrditi da
ponudeni leZaj firme “EMAX* d.0.0. Tuzla na poziciji broj 22. iz predmetne specifikacije nije
apsolutni ekvivalent tra?enom lezaju.

Budu¢i da je ponuditelj “EMAX“ d.0.0. Tuzla ponudio ekvivalentni leZaj koji potpuno odgovara
referentnom modelu koji je trazen na poziciji pod rednim brojem 22., te da Jje ponudio standardni
tipski proizvod (lezaj) renomirane firme FAG, Ugovomo tijelo je ocijenilo da ponudeni lezaj na
poziciji broj 22. zadovoljava sve tehnicke uvjete traZene tenderskom dokumentacijom.

U pogledu treéeg Zalbenog razloga Ugovorno tijelo istice da je isti neosnovan, a iz slijedeéih
razloga:

Ugovomo tijelo je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da Je referentni model leZaj
proizvodada SKF, dok je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da je referentni model
lezaj proizvoda¢ FAG, stavljajudi time ova dva proizvodada u isti tehnicki rang jer u ovim
proizvodima zaista to i jeste tako. U tehnitkom dijelu tenderske dokumentacije Ugovorno tijelo
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ZaYelo je dz%: ,, Ponuditelji mogu ponuditi i ekvivalent, s tim da se od ponuditelja zahtijeva da roba
koja se.nudz bude s{andardm tipski proizvod renomirane firme iz ove oblasti (FAG, NTN, TIMKEN
ili s1.) i da zadovoljava sve tehnicke karakteristike koje su sadrzane u referentnom modelu*.

Pom}dltelj““EMAX“ d.o.0. Tuzla je za navedenu poziciju pod rednim brojem 23. iz predmetne
specxﬁkacu? decidno naveo da nudi standardni tipski leZaj renomirane firme FAG koju je i
Ugovorr}o tljelq u tehni¢kom opisu za odredeni broj pozicija koristilo kao referentni model lezaja.
U samoj oznaci tipa leZaja koja je navedena u dokazu o kvalitetu robe su sadrZani svi tehnicki
deta}_u kc.u.i su potrebni za definiranje leZaja tehni¢kim osobama. Maksimalna radna temperatura
lezaja prilikom zagrijavanja u radu je identi&na za leZaje proizvodace SKF i FAG, a suffix oznake
VL0241 (SKF) i J20AA (FAG) imaju identiéno znagenje postojanja izolacionog sloja za izolaciju
do (110:)0V DC. Iz tog razloga je Ugovomo tijelo i koristilo leZaje ovih proizvodada kao referentne
modele.

Komisija za tehnicku ocjenu ponuda je zakljucila da bi bilo tehni¢ki neodgovorno tvrditi da
ponudeni lezaj firme “EMAX* d.0.0. Tuzla na poziciji broj 23. iz predmetne specifikacije nije
apsolutni ekvivalent traZzenom leZaju.

Buduéi da je ponuditelj “EMAX“ d.o.0. Tuzla ponudio ekvivalentni lezaj koji potpuno odgovara
referentnom modelu koji je traZen na poziciji pod rednim brojem 23., te da je ponudio standardni
tipski proizvod (lezaj) renomirane firme FAG iz ove oblasti kako je to traZeno tehnickom
dokumentacijom. Ugovomo tijelo je ocijenilo da ponudeni lezaj na poziciji broj 23. zadovoljava
sve tehnike uvjete trazene tenderskom dokumentacijom.

U pogledu &etvrtog Zalbenog razloga Ugovomo tijelo istice da je isti neosnovan, a iz slijededih
razloga:
Ugovomno tijelo je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da je referentni model leZaj
proizvodata SKF, dok je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da je referentni model
lezaj proizvoda¢ FAG, stavljajuéi time ova dva proizvodada u isti tehnicki rang jer u ovim
proizvodima zaista to i jeste tako. U tehni¢kom dijelu tenderske dokumentacije Ugovorno tijelo
navelo je da: ,,Ponuditelji mogu ponuditi i ekvivalent, s tim da se od ponuditelja zahtijeva da roba
koja se nudi bude standardni tipski proizvod renomirane firme iz ove oblasti (FAG, NTN, TIMKEN
ili si.) i da zadovoljava sve tehnicke karakteristike koje su sadrZane u referentnom modelu“.
Ponuditelj “EMAX* d.o.0. Tuzla je za navedenu poziciju pod rednim brojem 24. iz predmetne
specifikacije decidno naveo da nudi standardni tipski leZaj renomirane firme FAG koju je i
Ugovorno tijelo u tehnickom opisu za odredeni broj pozicija koristilo kao referentni model leZaja.
U samoj oznaci tipa leZaja koja je navedena u dokazu o kvalitetu robe su sadrzani svi tehnicki
detalji koji su potrebni za definiranje leZaja tehni¢kim osobama. Maksimalna radna temperatura
lezaja prilikom zagrijavanja u radu je identi¢na za lezaje proizvodage SKF i FAG, a suffix oznake
VL0241 (SKF) i J20AA (FAG) imaju identi¢no znacenje postojanja izolacionog sloja za izolaciju
do 1000V DC. Iz tog razloga je Ugovorno tijelo i koristilo leZaje ovih proizvodata kao referentne
modele. . .
Komisija za tehnic¢ku ocjenu ponuda je zakljudila da bi bilo te.hmc':kl neodgovorno tvr.qm ga
ponudeni lezaj firme «EMAX® d.0.0. Tuzla na poziciji broj 24. iz predmetne specifikacije nije
apsolutn’ chvivaler traiem;\tdn l;(iaj(r . Tuzl dio ekvivalentni lezaj koji potpuno odgovara
2+ da ie nonuditelj “EMAX* d.o.0. Tuzla ponudio € vivalentni : : A
i‘;‘gic;tg:n{c rggdelu k(gji je trazen na poziciji pod rednim brojem 24., te.da je por}udlo St;nfif“idm
tipski proizvod (lezaj) renomirane firme FAG iz ove oblasti kako je to traZeno tehnickom
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dokumentacijom, Ugovorno tijelo je ocijenilo da ponudeni leZaj na poziciji broj 24. zadovoljava
sve tehnicke uvjete traZzene tenderskom dokumentacijom.

U pogledu petog Zalbenog razloga Ugovorno tijelo isti¢e da je isti neosnovan, a iz slijedeéih
razloga: . . . .
Ugovorno tijelo je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da je reft;rentm modgl lezaj
proizvodaca SKF, dok je za odredene pozicije iz specifikacije roba. na.welo d? ie refere.ntm mo<-iel
leZaj proizvoda¢ FAG, stavljajuéi time ova dva proizvodaca u isti tehmck.l. rang jer u ovim
proizvodima zaista to i jeste tako. U tehni¢kom dijelu tenderske dokumentacije Uggvomo tijelo
naveo je da: ,, Ponuditelji mogu ponuditi i ekvivalent, s tim da se od ponuditelja zahtijeva da roba
koja se nudi bude standardni tipski proizvod renomirane firme iz ove oblasti (FAG, NTN, TIMKEN
ili 5i.) i da zadovoljava sve tehnicke karakteristike koje su sadrzane u referentnom modelu*
Ponuditelj “EMAX* d.o.0. Tuzla je za navedenu poziciju pod rednim brojem 31. iz predmetne
specifikacije decidno naveo da nudi standardni tipski leZaj renomirane firme FAG koju je i
Ugovorno tijelo u tehni¢kom opisu za odredeni broj pozicija koristilo kao referentni model lezaja.
U samoj oznaci tipa leZaja koja je navedena u dokazu o kvalitetu robe su sadrZani svi tehni&ki
detalji koji su potrebni za definiranje lezaja tehnic¢kim osobama. Maksimalna radna temperatura
leZaja prilikom zagrijavanja u radu je identi¢na za leZaje proizvodace SKF i FAG koje je Ugovorno
tijelo iz tog razloga i koristilo kao referentne modele.

Komisija za tehni¢ku ocjenu ponuda je zakljucila da bi bilo tehnicki neodgovorno tvrditi da
ponudeni leZaj firme “EMAX* d.0.0. Tuzla na poziciji broj 31. iz predmetne specifikacije nije
apsolutni ekvivalent trazenom lezaj u.

Budu¢i da je ponuditelj “EMAX* d.0.0. Tuzla ponudio ekvivalentni lezaj koji potpuno odgovara
referentnom modelu koji je trazen na poziciji pod rednim brojem 31., te da Je ponudio standardni
tipski proizvod (lezaj) renomirane firme FAG iz ove oblasti kako je to traZeno tehni¢kom
dokumentacijom, Ugovorno tijelo Je ocijenilo da ponudeni lezaj na poziciji broj 31. zadovoljava
sve tehnicke uvjete traZene tenderskom dokumentacijom.

U skladu sa gore navedenim, Ugovorno tijelo predlaze Uredu za razmatranje Zalbi da predmetnu
Zalbu ponuditelja ,,CLK - Interpromef ¢ d.o.0. Klokotnica odbije kao neosnovanu.

U skladu s &lankom 94. stavak 3. Zakona o javnim nabavama Zalitelj Jje aktom broj IN2-03-07-1-
1239-4/19 od 02.06.2020 godine obavijedten o izjasnjenju Ugovornog tijela, te mu je omoguceno
da se ocituje o istom.

kojima se dokazuje ekvivalentnost trazenom materijalu/robi.
Podaci mjerodavni zq dokazivanje ekvivalentq su:

Dimenzije lezaja (prema standardima zq dimenzije lezgj, ]
e ije lezajeva ISO 15 i SO
toleranciju dimenzija lezajeva ISO 492) ’ I 104 te standard za
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Postojanje izolacionog sloja za izolaciju do 1000 V DC (izoliranost vanjske povrsine vanjskog
prstena ili izoliranost unutrasnje povrsine unutrasnjeg prstena ili izoliranost kuglica)
Zatvorenost pojedinih strana lezajeva i radijalna interna zracnost za pozicije iz specifikacije za
koje se to trazi (prema standardu I1SO 5753)

Vrsta materijala od koga je izraden kavez leZaja

Projektirani Zivotni vijek le3aja (prema standardu 1SO 281)

maksimalna dopustena temperatura leaja prilikom zagrijavanja u radu

Ponude koje ne sadrse sve trazene dokumente ili ne sadrie kompletnu specifikaciju robe koja se
nudi ¢e biti ocijenjene kao neprihvatljive.

Obzirom da je u tenderskoj dokumentaciji na stranici 40 naveden referentni model odnosno
TEHNICKI OPIS ZA NABAVU ROBE/RADOVA/USLUGA BR 2000028783 Tehnicka
specifikacija po zahtjevnici broj 2000028783 po kojoj se ponuditelji rukovode, u kojoj je jasno
precizno i nedvosmisleno navedeno koja se roba traZi i da je roba od pozicije 1. do pozicije 31.
definirana na osnovu standarda proizvodaga SKF i ista predstavlja referentni model za navedene
pozicije, osim za pozicije pod rednim brojem 32. i 33. gdje je referentni model na osnovu standarda
proizvodada leZaja FAG, stoga konkretno sljedece pozicije ponuditelja ,,EMAX* d.o.0. Tuzla
sadre nepotpune informacije s obzirom na katalosku dokumentaciju koju je ponuditelj ,EMAX*
d.o.0. Tuzla dostavio u svojoj ponudi od ponuditelja SNR-NTN:

Stranica 61 ponuditelja EMAX d.o.o. Tuzla, pozicija 51. LeZzaj 6309- nedostaje podatak o
maksimalnoj dopustenoj temperaturi lezaja prilikom zagrijavanja u radu. Takoder ponuditelj je
dostavio tehnicke podatke za lezaj 6309 dakle sa normalnom radijalnom zra¢nos¢u a ne sa izrazito
poveéanom radijalnom zratno$¢u CS5 3to je suprotno zahtjevima tenderske dokumentacije
(rukovodeéi tehni¢kim listovima gdje je ponuditelj ,EMAX*“ d.o.0. Tuzla na primjer na stranici 29.
svoje ponude dostavio tehnigki list na kome se vidi podatak radijalne zragnosti C3 - ,Radial
clearence class“, na isti nagin je mogao dostaviti i u vezi ovog lezaja 6309, Sto znati da nije).
Stranica 68 - Pozicija 55. Lezaj 6314-J20AA- ponuden ekvivalent FAG u odnosu na trazenu
referentnu oznaku po SKF-u a to je: 6314 C3 VL0241- prema kojoj je vanjska povrSina vanjskog
prstena leZaja presvucena posebnim izolacionim slojem od aluminij-oksida za elektriénu izolaciju
do 1000V DC (oznaka VL0241 kod proizvodaca SKF) - nepotpuni podaci od strane ponuditelja
LEMAX* d.0.0. Tuzla, jer nigdje nije navedeno znadenje sufiksa J20AA, niti je navedena
maksimalna radna dopustena temperatura lezaja prilikom zagrijavanja u radu a 3to je suprotno
zahtjevima tenderske dokumentacije.

Stranica 69 - Pozicija 56,-LeZaj 6317-J20AA- ponuden ekvivalent FAG u odnosu na trazenu
referentnu oznaku po SKF u a to je: 6317 C3 VL0241- prema kojoj je vanjska povrsina vanjskog
prstena leZaja presvuéena posebnim izolacionim slojem od aluminij-oksida za elektri¢nu izolaciju
do 1000V DC(oznaka VL0241 kod proizvodata SKF)- nepotpuni podaci koje je ponuditelj
,EMAX" d.o.0. Tuzla jer nigdje nije navedeno znadenje sufiksa J20AA, niti je navedena
maksimalna radna dopustena temperatura leZaja prilikom zagrijavanja u radu a §to je suprotno
zahtjevima tenderske dokumentacije.

Stranica 70 - Pozicija 57.- LeZaj 6319-J20AA- ponuden ekvivalent FAG u odnosu na trazenu
referentnu oznaku po SKF u a to je: 6319 C3 VL0241- nepotpuni podaci jer nigdje nije navedeno
znadenje sufiksa J20A A, niti je navedena maksimalna radna dopustena temperatura leZaja prilikom
zagrijavanja u radu a $to je suprotno zahtjevima tenderske dokumentacije.

Stranica 81-Pozicija 64.-Lezaj QJ 322-N2-MPA-ponudeni ekvivalent FAG u odnosu na trazenu
referentnu oznaku po SKF u a to je: QJ 322 N2 MA- nepotpuni podaci jer nije navedena
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maksimalna radna dopustena temperatura lezaja prilikom zagrijavanja u radu a $to je suprotno
zahtjevima tenderske dokumentacije.

Shodno navedenom gore ponuditelj ,EMAX“ D.0.0. Tuzla nije postupio u skladu sa
TEPINICKOM SPECIFIKACLIOM tenderske dokumentacije odnosno TEHNICKI OPIS ZA
NABAVU ROBE/RADOVA/USLUGA BR 2000028783 jer u dostavljenim tehnickim listovima
za pozicije koje smo naveli gore nedostaju informacije o maksimalnoj radnoj dopustenoj
temperaturi leZaja prilikom zagrijavanja u radu a ni tehni¢ki opis i znadenje sufiksa J20AA
ponudenih ekvivalenata proizvodata FAG na pozicijama 55,56 i 57., odnosno nigdje nije navedeno
da izolacioni sloj lezaja osigurava izolaciju do napona 1000 V DC, te se na ovaj nadin ne moze
utvrditi ekvivalentnost proizvoda sa zahtijevanim.

Shodno nasim navodima gore na sli¢an na¢in Ugovorno tijelo Jje u Odluci o izboru najpovoljnijeg
ponuditelja u Otvorenom postupku javne nabave 20000028783 od 18.05.2020. broj 02-4-63-
4798/2020, u obrazloZenju navelo da je komisija za javne nabave imenovana Odlukom direktora
broj 02-4-63-3189/2020 od 20.03.202.0. godine izvrsila otvaranje, pregled i evaluciju ponuda i
utvrdila da je ponuda ponuditelja ,,BEGPROM* d.o.o0. Kalesija ne zadovoljava eliminatorne
kriterije zahtijevane TD jer citira:

»pod rednim brojevima 22., 23. i 24. iz Specifikacije roba nije dostavljena kompletna kataloska
dokumentacija koja potvrduje ekvivalentnost proizvoda sa zahtijevanim.

U dostavljenoj kataloskoj dokumentaciji za pozicije pod rednim brojevima 22., 23. i 24. iz
Specifikacije roba nigdje nije navedeno da izolacioni sloj lezaja obezbijeduje izloaciju do napona
1000V DC, a sto je zahtijevanem tednerskom dokumentacijom. “ - kraj citata.

U istom obrazloZenju se navodi da ni ponuda ponuditelja ,INELEX“ d.o.0. Sarajevo ne
zadovoljava eliminatorne kriterije zahtijevane tenderskom dokumentacijom, citira:

Jer u dostavljenoj kataloskoj dokumentaciji za pozicije pod rednim brojevima
18,19,21,22,23,24,26,27,28,29,31 i 32 iz Specifikacije roba nije dostavio kompletnu katalosku
dokumentaciju koja potvrduje ¢kvivalentnost proizvoda sa zahtijevanim. U dostavijenoj kataloskoj
dokumentaciji za gore navedene pozicije iz Specifikacije roba nedostaju podaci o maksimalnoj
dopustenoj temperaturi lezaja prilikom zagrijavanja u radu kao i podaci o projektovanom zivotnom
vijeku lezaja (prema standardnu ISO 281), a sto Je zahtjevanom tenderskom dokumentacijom. ,, -
kraj citata.

Shodno citatima navedenim gore, i shodno odgovoru Ugovornog tijela u IZJASNJENJE PO
ZALBI ponuditelja ,,CLK-Interpromet“ d.o.o0. Klokotnica, s tim u vezi Ugovorno tijelo u svom
izja$njenu na Zalbu je ovdje kontradiktorno, jer Je Ugovorno tijelo bilo duzno na isti na&in kako je
odbacilo ponude ponuditelja ,,BEGPROM* d.0.0. Kalesija i ,,INELEX“ d.0.0. Sarajevo iz razloga
navedenih gore bilo duZno odbaciti i ponudu ponuditelja ,,EMAX*“ d.o.0. Tuzla, jer ni on u svojim
ponudama nije dostavio potpune kataloske dokumentacije, a §to je suprotno zahtjevima tenderske
dokumentacije.

Imajudi u vidu gore navedene greske koje ponudu izabranog ponuditelja &ine nepotpunom i
neuskladenom sa TD, a pozivajuéi se na &lanak 68. st. (4) tocka i) Zakona o javnim nabavama, a
koji glasi: ,, Ugovorno tijelo duzan Je da odbaci zahtjev za ucescée ili ponudu u slucajevima kad.: i)
ponuda nije potpuna i ne ispunjava zahtjeve iz tenderske dokumentacije. “ Ugovorno tijelo je bilo
duZno da ponudu ponuditelja ,,EMAX“ D.0.0. Tuzla odbaci kao neprihvatljivu. Ugovomo tijelo
Je propustilo priliku da shodno Zakonu o Javnim nabavama pravilno evaluira ponudu izabranog
ponuditelja jer je ista neprihvatljiva, a §to Je razlog za osporavanje ove odluke u cjelini.

$toga, Zalitelj iz_iavljuje predmetnu Zalbu, te predlaze da Ured za razmatranje Zalbi Filijala Mostar
Istu u potpunosti usvoji, na osnovu &lanka 100. stavak 3. Zakona o javnim nabavama, donese
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odluku kojom u cijc?losti usvaja predmetnu Zalbu kao osnovanu, ponudu ponuditelja ,EMAX “
d.o.o. Tugla, odbaci kao neprihvatljivu iz razloga navedenih u ovoj Zalbi i nastavi predmetni
postupak javne nabave u skladu sa ZJN i predmetnom TD.

U skladu s ¢lankom 94. stavak 2. i 3. Zakona o javnim nabavama izabrani ponuditelj je aktom broj
JN2-0§-07-1-1239-5/ 19 od 02.06.2020. godine obavijeiten o vodenju postupka po Zalbi Zalitelja,
te mu je omoguceno da se olituje o istoj.

Sukladno é&lanku 109. Zakona o javnim nabavama, ovo tijelo je utvrdilo da je Zalba dopustena,
blagovremena i izjavljena od ovlastene osobe.

Zalba je osnovana.

Postupajudi po zalbi u Zalbenom postupku pred ovim tijelom, izvedeni su dokazi temeljem pregleda
dostavljenog materijala, odnosno predmetne tenderske dokumentacije, te je izvriena analiza
svakog dokaza pojedina&no i u njihovoj medusobnoj vezi, a u odnosu na Zalbene navode i propisani
zakonski postupak. Utvrdeno je da su zalbeni navodi Zalitelja osnovani, te da se Zalba usvaja.

Zalitelj u 2albi isti¢e kako izabrani ponuditelj ,EMAX*“ d.o.0. Tuzlau svojoj ponudi nije dostavio
katalog proizvoda koje nudi veé printane web stranice proizvodaéa SNR i FAG (SCHAEFFLER)
koje sadrZe nepotpune informacije %to nije u skladu sa zahtjevima tenderske dokumentacije.
Zalitelj takoder istiGe kako shodno navedenom ponuditelj ,,EMAX* d.o.0. Tuzla nije postupio u
skladu sa TEHNICKOM SPECIFIK ACIJOM tenderske dokumentacije odnosno TEHNICKI OPIS
7ZA NABAVU ROBE/RADOVA/USLUGA BR 2000028783 jer u dostavljenim tehnickim
listovima za pozicije koje su navedene nedostaju informacije o maksimalnoj radnoj dopustenoj
temperaturi lezaja prilikom zagrijavanja u radu, a ni tehni¢ki opis i znadenje sufiksa J20AA
ponudenih ekvivalenata proizvodaca FAG na pozicijama 55., 56. i 57., odnosno nigdje nije
navedeno da izolacioni sloj leZaja osigurava izolaciju do napona 1000 V DC, te se na ovaj nacin
ne moZe utvrditi ekvivalentnost proizvoda sa zahtijevanim, te da je ponudu izabranog ponuditelja
trebalo u skladu s &lankom 68. stavak (4) tocka i) Zakona o javnim nabavama, odbaciti kao
neprihvatljivu.

Zalitelj u nastavku isti¢e kako konkretno, za poziciju 51. — LeZaj 6309 (stranica 61. ponude),
nedostaje podatak o maksimalnoj dopustenoj temperaturi leZaja prilikom zagrijavanja u radu, a
ponuditelj je dostavio tehni¢ke podatke za lezaj 6309 dakle sa normalnom radijalnom zraéno$éu a
ne sa izrazito povecanom radijalnom zraénoSéu C5 Sto je suprotno zahtjevima tenderske
dokumentacije.

U pogledu prvog Zalbenog navoda Ugovorno tijelo isti¢e da je isti neosnovan, jer je Ugovorno
tijelo u tehnickom dijelu tenderske dokumentacije kao dokaz o kvalitetu robe zahtijevalo da:
*’Ponuditelji u svojoj ponudi trebaju decidno navesti tipove lezajeva koji se nude zajedno sa svim
dodatnim oznakama, kao i naziv proizvodaca lezaja i zemlje porijekla.

Ponuditelj “EMAX* d.0.0. Tuzla je decidno naveo u ponudi broj 26-20-021 na stranici broj 2. da
za zahtijevanu poziciju broj 18. ,Lezaj 6309 C5% nudi lezaj ,,LeZaj 6309 C5“ proizvodaca FAG.

U samoj oznaci tipa lezaja koja je navedena u dokazu o kvalitetu robe su sadrzani svi tehnicki
detalji koji su potrebni za definiranje lezaja tehniZkim osobama. U konkretnom slu¢aju ponuditelj
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“EMAX* d.0.0. Tuzla nudi leZaj oznake 6309 CS, gdje cifre 6309 jednoznaéno odreduju'dimenz.ije
lezaja, dok se suffix C5 prema standardu kod svih proizvodada koristi za oznaavanje izrazito
povecane unutrasnje zracnosti C5, sve u skladu sa tehni¢kim zahtjevima tenderske dokumentacije
za navedenu poziciju. . . N
Uvidom u ponudu izabranog ponuditelja na stranicu 2. ovo tijelo je utvrdilo kako je za poziciju 18.
ponuden leZaj oznake ,Lezaj 6309 C5% a uvidom u dostavljeni katalog u ponudi 1za9{an9g
ponuditelja (stranice ponude 61.), ovo tijelo je utvrdilo kako u katalodkoj dok.umenta.cul. nije
naznaGena oznaka C5, na §to Zalitelj ukazuje, te ovo tijelo zakljuCuje kako izabrani ponuditelj nije
ispunio zahtjev iz tenderske dokumentacije, tj. uvjet da ponudeni proizvod zadoveljava sve
tehnicke karakteristike koje su sadrfane u referentnom modelu proizvoda.

Naime, ovo tijelo zakljutuje kako se Zalitelj osnovano ukazuje na nedostatke u katalo$koj
dokumentaciji u pogledu oznake tehni¢kog podatka za lezaj 6309, o radijalnom zraéno$¢u, kao i
podatak o maksimalnoj dopustenoj temperaturi lezaja prilikom zagrijavanja u radu, te se Zalbeni
navod u tom pogledu smatra osnovanim.

Zalitelj nadalje navodi nedostatke u katalokoj dokumentaciji i to za leZajeve (stranice 68., 69., 70.
i 81.), isti€u¢i kako na istim nisu navedeni maksimalna radna dopustena temperatura leZaja
prilikom zagrijavanja u radu, te da time nije ispunjen zahtjev iz tenderske dokumentacije.

Ugovomno tijelo istice kako je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da je referentni
model leZaj proizvodaca SKF, dok je za odredene pozicije iz specifikacije roba navelo da je
referentni model leZaj proizvodada FAG, stavljajuci time ova dva proizvodada u isti tehnicki rang,
Jer u ovim proizvodima zaista to i jeste tako. Ugovomo tijelo nadalje isti¢e kako je u tehniékom
dijelu tenderske dokumentacije navelo da: . Ponuditelji mogu ponuditi i ekvivalent, s tim da se od
ponuditelja zahtijeva da roba koja se nudi bude standardni tipski proizvod renomirane firme iz ove
oblasti (FAG, NTN, TIMKEN ili sl) i da zadovoljava sve tehnicke karakteristike koje su sadriane
u referentnom modelu “.

Uvidom u dostavljeni katalog u ponudi izabranog ponuditelja (stranice ponude od 29. do 83.), ovo
tijelo je utvrdilo kako je za Lezaj 6314-J20AA- ponuden ekvivalent FAG u odnosu na trazenu
referentnu oznaku po SKF-u a to je: 6314 C3 VL0241 (stranica 68.)- nije navedena maksimalna
radna dopustena temperatura lezaja prilikom zagrijavanja u radu, te time nije ispunjen zahtjev
iz tenderske dokumentacije, tj. uvjet da ponudeni proizvod zadovoljava sve tehniéke karakteristike
koje su sadrZane u referentnom modelu proizvoda.
Uvidom je utvrdeno kako u dostavljenoj katalo3koj dokumentaciji za:
- Lezaj 6317-J20AA - ponuden ekvivalent FAG u odnosu na trazenu referentnu oznaku po
SKF-u, a to je: 6317 C3 VL0241 (stranica 69. ponude),
- Lezaj 6319-J20AA-ponuden ekvivalent FAG u odnosu na traZenu referentnu oznaku po
SKF-u, a to je: 6319 C3 VL0241 (stranica 70. ponude)
- Lezaj QJ 322-N2-MPA-ponudeni ekvivalent FAG u odnosu na trazenu referentnu oznaku
po SKF-u ato je: QJ 322 N2 MA (stranica 81. ponude),
takoder nije navedena maksimalna radna dopustena temperatura lezaja prilikom zagrijavanja
u radu, te time nije ispunjen zahtjev iz tenderske dokumentacije, tj. uvjet da ponudeni proizvod
zadovoljava sve tehnicke karakteristike koje su sadriane u referentnom modelu proizvoda, a
kako je ovo tijelo utvrdilo da dostavljena kataloska dokumentacija ne dokazuje da ponudeni
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proizvod zadovoljava sve tehnicke karakteristike koje su sadriane u referentnom modelu
proizvoda, ovo tijelo Zalbeni navod smatra osnovanim.

Ovo tijelo je takoder izvrilo uvid u cjelokupni spis, posebno u tendersku dokumentaciju i utvrdilo
kako je Obrazac za cijenu ponude izraden suprotno odredbama Zakona o javnim nabavama, te u
skladu s ovlatenjima i obvezi koja proisti¢e iz ¢lanka 103. Zakona o javnim nabavama, ovo tijelo
je ponistava ovaj postupak javne nabave u cijelosti.

Naime, predmetnom tenderskom dokumentacijom Ugovorno tijelo je omogudilo nudenje
zamjenskih proizvoda/ekvivalenata za leZajeve, te u sludaju nudenja zamjenskih proizvoda
propisalo da u ponudi

., Ponuditelji mogu ponuditi i ekvivalent, s tim da se od ponuditelja zahtijeva da roba koja se nudi
bude standardni tipski proizvod renomirane firme iz ove oblasti (FAG, NIN, TIMKEN i sl.) i da
zadovoljava sve tehnitke karakteristike koje su sadriane u referentnom modelu, a §to se dokazuje
dostavljanjem tipske kataloske dokumentacije. Za pozicije za koje se nudi ekvivalent ponuditelji su
obavezni u okviru ponude dostaviti tehnicke listove ponudene opreme sa svim tehnickim
karakteristikama navedenim u ovom tehnickom opisu, a po kojima se dokazuje ekvivalentnost
traZenom materijalw'robi.

Ovo tijelo je utvrdilo kako Ugovorno tijelo nije predvidjelo mjesto/kolonu u Obrascu za cijenu
ponude gdje ée ponuditelji navesti podatke o proizvedu i tipu zamjenskog proizvoda koji
nude, nego samo kolone za ,,Jedini¢nu cijenu® i ,,Ukupnu cijenu®.

S obzirom da se proizvodi koji su u tenderskoj dokumentaciji dati kao primjeri smatraju
ponudenima ukoliko ponuda& ne navede nikakve druge proizvode na predvidenom mjestu,
odnosno koloni u kojoj se popunjavaju podaci o ekvivalentu, a da takvo mjesto (kolona) u
predmetnoj tenderskoj dokumentaciji ne postoji, §to nije u skladu sa ¢lankom 54. stavak (10)
Zakona o javnim nabavama, ovo tijelo smatra da je navedeno razlog za primjenu ¢lanka 103. stavak
(1) to€ka a) ZJIN i ponistenje postupka u cijelosti.

U kontekstu razmatranog Zalbenog navoda i utvrdenog &injeni¢nog stanja, neophodno je naglasiti
da je &lankom 54. stavak (10) Zakona o javnim nabavama propisano da ako se objavi poziv za
odredeni proizvod sa dodatkom ,,ili ekvivalent, ponuditelj mora na za to predvidenim praznim
mjestima, prema odgovarajuéim stavkama navesti podatke o proizvodu i tipu odgovarajuéeg
proizvoda koji nudi, ako se to traZi, i ostale podatke koji se odnose na taj proizvod. Kriteriji
mjerodavni za ocjenjivanje ekvivalentnosti navode se u opisu predmeta nabave.... Proizvod koji su
u_tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se ponudenima ako ponuditelj ne
navede nikakve druge proizvode na predvidenom mjestu.

S tim u vezi, ovo tijelo istite da iz Obrasca za cijenu ponude nedvojbeno proizlazi da su se u
konkretnom slu¢aju stekli uvjeti za primjenu &lanka 103. stavak (1) todka a) Zakona o javnim
nabavama, koji propisuje da: U postupcima javne nabave apsolutno bitne povrede zakona su one
o kojima URZ vodi racuna po sluzbenoj duznosti, a koje mogu dovesti do ponistenja postupka u
cijelosti ili djelomicno, i to:

a) zbog neuskladenosti tenderske dokumentacije sa ovim zakonom ili podzakonskim aktima, koja
je dovela do nemogucnosti utvrdivanja osnovanosti albenih navoda ili koja je dovela do
narusavanja osnovnih principa ovog zakona, odnosno nezakonite dodjele ugovora, te se sukladno
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navedenom predmetni postupak javne nabave ponistava u potpunosti.

Za ovo tijelo nije sporan nacin dokazivanja ekvivalentnosti u smislu dostavljanja tipske kataloske
dokumentacije i tehnickih listova ponudene opreme sa svim tehnickim karakteristikama
navedenim u tehni¢kom opisu, a po kojima se dokazuje ekvivalentnost traienom materijalu/robi,
ali s obzirom da Ugovorno tijelo nije u Obrascu za cijenu ponude predvidjelo kolonu (predvideno
prazno mjesto), za upisivanje ekvivalentni proizvod, u kojem bi ponuditelji upisali podatke o
proizvodu i tipu odgovarajuéeg proizvoda koji nude, jer je dokaz o ekvivalentnosti, u smislu
ispunjenja zahtjeva vezanih uz predmet nabave, duZan osigurati ponuditelj sukladno zahtjevima
utvrdenim u tenderskoj dokumentaciji, a kako Obrazac za cijenu ponude iz predmetne tenderske
dokumentacije nije saCinjen u skladu sa &lankom 54. stavak (10) ZJN, ovo tijelo ponistava istu,
cjelokupan postupak ove javne nabave, tj. sve akte donesene u ovom postupku javne nabave, te je
odluceno je kao u dispozitivu ovog Rjesenja.

Zbog svega navedenog, ovo tijelo istice da su navodi Zalitelja osnovani zbog cega usvaja Zalbu i
ponistava oZalbenu odluku, ali i konstatira da su u postupku nastupile apsolutno bitne povrede
postupka, zbog Cega je neophodno u skladu s odredbom &lanka 103. stavak (1) tocka a) Zakona o
javnim nabavama,ponistiti postupak u cijelosti.

Povrat uplacenih sredstava na ime naknade Zalbenog postupka u iznosu od 500,00 KM izvrsit ée
se posebnim aktom, a u skladu sa lankom 108. stavak (7) Zakona o javnim nabavama i &lankom
4. Instrukcije o na€inu uplate, kontrole i povrata naknada propisanih ¢lankom 108. Zakona o
javnim nabavama (“Sluzbeni glasnik BiH” broj: 86/14).

Zbog svega navedenog, sukladno &lanku 104., €lanku 111. stavak (1) totka d) i lanku 103. stavak
(1) tocka a) Zakona o javnim nabavama, odlugeno je kao u izreci ovog Rjesenja.

Pouka o pravnom lijeku:
Ovo rjesenije je konacno i izvr$no. Protiv ovog rjesenja mozZe se podmjetl tuzba u upravnom sporu

pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prljema rJesenJa Taksa na tuzbu
iznosi 100,00 KM. T

Dostaviti:

- CLK Inter promet d.o.o0. Doboj Istok .
- JP EP BiH DD PODRUZNICA TERMOELEKTRANA

- EMAX«d.0.0. TUZLA
- evidencija

- aka
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